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Unsere Leser limericken:

DIE

= DES
HOHEREN
BLODSINNS

Da gab’s einen Herrn in Rorbas,
Der trug im Auge ein Haftglas.

Der wollt einmal trinken,

Most zu dem Schinken,

Da fiel ihm sein Haftglas ins Saftglas.

F. B., Ziirich

Eine fiillige Dame aus Oey,

Die al jeden Winter nur Heu.
Man raunte sich zu,

Sie sei eine Kuh.

In Oey war das niemandem neu.

G. M., Twann

Es spielte ein Lehrer in Rorschach

Drei Tage mit einem Mohr Schach.

Das Spiel nahm behende

Ein bitteres Ende

Als eine Wespe den Mohren ins Ohr stach

H. P., Rorschach

Da gibt’s einen Mann namens Mini,

Von dem jede Frau sagt: «Dasch z Zini!
Lueg im Telewischen:

D3i schon Ma, das isch en!

Wiann dd chunnt im Fernseh, dinn rinn i!»

H. O. L., Tauffelen

Ein Eingeborener von Malters,

Ein eifriger Leser des Spalters,

Liebt Bethli, liebt Elsa,

Geht tiaglich ein Hell’s ha —

Das sind die drei Lieben seines Alters.

F. W., Bern

Da gab es einen Kater in Naters,

Der Sohn eines Naterser Katers.

Der hat es iiber Nacht

Zum Kammersdnger gebracht

Und wurde so der Stolz seines Vaters.

F. W., Luzern

Da gab’s einen Herrn in Wildhaus,

Der fing mit der Falle die Maus

Und gab ihr den Speck,

Sie frafl diesen weg,

Dann lieB er sie raus und sprach: «Hau’s!»

B. W., Grabs

Einst geschah es dem Minnerchor Mosnang,
Der schifflifahrend drauflossang —

Und zwar immer wieder

Dieselben drei Lieder —

Dafl minniglich aus dem Boot sprang.

G. F., Schaffhausen

Da war ein Professor in Kappel,

Den packte ein seelischer Rappel.

Er fand einen Strick,

Doch noch lebt er; zum Gliick,

Denn es krachte der Ast an der Pappel.

K. G., St. Gallen

Hitte Gandeamus geahn fiir ein

mit seinem Limerick-Propaganda-
wobl vorsichtiger gewese
immer tiglich.

2 x fermentiert —

darum so mild!

* Die natlirliche Fermentation (Gérung) férdert die besten Eigenschaften des Tabaks.

Die 2malige natlrliche Gidrung macht den Tabak besonders mild und angenehm, dar-
um bevorzugen Raucher unserer Zeit den genussvollen R&ssli Habana 2 x5 Fr. 2.20.

NEBELSPALTER 33



	Die Seite des höheren Blödsinns

